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Mim,,, muerdo, Fut. &~~oµat, Aor. éoa'.xov, Perf. Act. &é-
6~:x:a, Perf. Med. ó Pas. 6é8"'1Yµat, Aor. Pas. i&-ó:¡:";s~v. 

O:esERV. Los verbos líquidos que tienen este aumento 
ya quedan vistos. 

II. Verbos cuya raiz se ha aumentado por la intercalacion 
de la sílabe v,. 

l. ~ii-véw(,i), obstruyo, lleno, c. gen., Fut. ~uaw, Aor. f~üooc, 
Perf. Med. ó Pas. ~•~uoµ,u, ~•~iia:tm, Aor. Pas. •~úa:t~v. 

2. &iptx -v(éo)oiiµa,, vengo, Fut. &q,1.~oµ.a,, Aor. &q,txóµ~v, 
&q,lxwµat, &iptxolµ~v, Imperat. &q,txoii, &q,txóµcvor;, &q,faéa:tat, 
Perf. &q,1yµoct, Inf. &rp1:x::ioct, Plpf. &q,Cyµ~v, &q,t~o etc. 

3. Ú1ttay_-v(éo)oiiµoct, prometo, Aor. (ntcax.óµ~v, Imperat. 
Ú1tooy_oii, pero Fut. Ú1toa:¡:~aoµat, Perf. ú1tia:x:~µm. - Así &µ
ma:¡:véoµm ó &µ1téy_oµat, llevo, Fut. &µq,é~oµoct, Aor. (de ,a:¡:w} 
1 f ' I -rµma:¡:oµ~v y "llµitca:¡:oµ~v. 

LV. 
,Ex~o:(vw, salgo. 

Ot1µ~0:lvw, voy junto 
con. 

auµ~a.h1u, sucede. 
chttAa.Vvw, echo, expelo. 
ll;üa.~voo, echo fuera. 
ürdvw, vacío (bebien,do). 
auµ:1tfw,:,, bebo junto 

con. 

Ct'rtotfvw, expío, pago, 
Media vengo, cas
tigo. 

icpom:'oµm, c. gen. al
canzo algo. 

µóúhl, bebo (µÉ~u, vino 
no mezclado) - me 
embriago,estoy ebrio. 

tÚc:i1:nµovúu, soy feliz. 

1t0AutÉAtta, ~, prec10s1-
dad, magnificencia. 

t&Acxpo.;, cestito. 
tµ&nov, vestido. 
ébtpo.;, a., ov, el mas alto. 
&xpo .. , ró, la cima, cum-

bre. 
v~µo, hilo (hilado). 
yf. (encl.) sé, cierto. 
o~rot, adv. cierto que no. 

To1r; ai:paTtr.Ícoctr; iv tjí aTpocTti ito).).,i xax<i cruvs~•~~l<et. -
::Soq,o1r; óµ,1.ív xat ocÚTo,; ox~~ari ooq,ór;. - Jl.uxoiipyo, 1toAuTé
).cu1.v •~AME ,-rr; ::Smipn¡r;. - llcpa.ív ouodr; (l7tEA~AIXTOCL vÓµ<¡> 
Ttµw,1 xoct <XP:X:""• - Ilo).Xot cruµmóvT<, [iitoc~ ylyvovToct q,O.ot. -
~ O p.e~Úfil\/ &oUAó, 6a't't 't'OÜ 7tS7tQxévaL. - OUx ix1tfoµaL tOv olvov. -
~ O olvo<; Ú7t0 't'Wv atpa't"uJt(,}V ii~1::itó~. - ToU, xaxoúpyov, oE 
';l-eol &1totiam.vto. - O[ 1to)Xtat ,:-otJ, 11:oAeµtov, i'<p~aaa•J et, t"ljv 

'' ' K' ~ 1 t , 11. , r 7t'011tv q:iuyovt'i,. - U(,}\/ br~et'm. tov oaxovta. - O Aa.y~ úm) 

Tou xuvor; é6i:x:~- - 'O Td1apor; v,'µocTo, ~é~uaTm. - O[ 1tpé-
R ' 1 '). ' ' O" ' ,1 't ... ,, " C1t-'et, et, 'n)V 7to tv O:<plXO\l't'O, - U't'Ot y ... qns TI t'wv axpc,)v o:vsu 
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, 'O !'\ ( , ' ltOVOU. - ,PCAO, U7t<a:x: <TO 
1tÉ(J'f.. ono xaAii (µci't'tll. 

ÜBSERV. q,:tdvw se construye con acus. de persona y par
ticipio del verbo que expresa la accion. Por lo general puede 
traducirse por el adverbio: "antes", y entonces el participio 
pasa á ser el verbo principal. 

Los enemigos entrarán en nuestra tierra. - Los enemigos 
fueron expelidos de la ciudad (Aor.). - A ningun ciudadano 
apartará ( &1tcAocÚv<tv) la ley de los honores y magistraduras. -
Licurgo ha quitado (apartado) el lujo (=munificencia) de Es
parta. - El . vino ha sido bebido por los soldados. - Las 
leyes castigarán á los malhechores. - Los ciudadanos huirán 
antes que los enemigos á la ciudad. - El perro ha mordido 
á la liebre. - La liebre ha sido mordida por el perro. - La 
mujer llenó (Aor.) el cesto de hilo. - El padre ha llegado 
(venido). - El amigo me prometerá que vendrá mañana ( de 
venir, Fut.). - El niño ha prometido al maestro aprender 
con aplicacion. - Las. mujeres llevarán hermosos vestidos. 

Leccion XXXIV. 

III. Verbos cuya raiz se ha aumentado por la sílaba av 
y alg11nas veces atv. 

a) av ó ocw se anade sin cambio alguno. 

l. ocla:i-dv-oµoct, percibo, Aor. -/¡a';i-óµ~v, o:la:téa:im, Perf. 
~a:t~p.oct, Fut. ala:i~aoµcu. 

2. &µapTávw, falto (peco), Aor. ~µapTov, Fut. &µap,~ao
µm, Perf. ~µcipn¡xoc, Pf. Pas. ~µ<Ípn¡µm, Aor. Pas. ~µaptj:i~v. 

3. &itc:x::iávoµm, soy odiado, Aor. &~:x::ióµ.~•, Inf. &its:x::t<· 
o:ioc,, Fut. (7.ltE)'.:t~ooµoct·, Perf. alt~x~µoct. 

4. aú~<ivw (y aíí~w), aumento, Fut. ocó~~aw, Aor. "l)ÍÍ~"'Iª"', 
Perf. -~ü~~xa, Perf. P. ~íí~~p.oc,, Fut. ocu~aoµa,, Aor. ~¡,~~~v. 

5. ~AMTdvw, germino, Aor. s~).aa,ov, Fut. ~AMT~aw, Perf. 
•~l-don¡xa y ~•~).dOT"l)XOC. 

6. 1'ap:iá,1w, generalm. comp. xocw&ocp';¡,&vw, duermo, Aor. 
xa,éoap:iov, Fut. xaTaÓap'.i"~aoµ.at, Perf. xaTocOc&-íp:i~xoc. 
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7. b>.,a':sd.vo>, resbalo, A or. óí>.,a':sov, Fut. b>.,a'J-rao,, Perf. 
'}.' "' . " ,o..,,¡xa. 

8. baq,pal.vo¡,.m, huelo, Aor. waq,póµ,¡•1, Fut. baq,p~ao¡,.a,. 
9. oq,l.,ox,ívo,, soy culpable, Aor. Ziq,l.0•1, Fut. bq,>.~ao>, Perf. 

óíq,>.,¡xa, óíq,l. ,¡µa,. 

b) Hay intercalacion de la sílaba ª'', y antes de la 
consonante característica de la raiz pura la conso
nante v. - La vocal breve se alarga excepto en el 
Aor. II y en el verbo µav':si:ívo>. 

10. ':strri:ívo,, toco , Fut. ':sl.~oµm, Aor. &"Jtyov (c. gen.). 
11. >.ayx.,:Ívo,, recibo por suerte , Aor. i,1/1.x.ov, Fut. }.~~oµa,, 

Perf. ei'l.,¡x.a, Perf. Med. ó Pas. eu.,¡yµo:,, Aor. Pas. D.~:t_'J,¡v. 
12. l-a~.~i:íw, tomo, Aor. ll.a~o,, Imperat. }.a~é, Fut. }.~410-

µm, Perf. ei'l.,¡q,a, Perf. Med. ó Pas. ei'l.,¡µµa,, Aor. M. el-a~ó
µ,¡v, Aor. Pas. el-~q,'J,¡v. 

13. l-av':si:ívo>, estar esconiliclo ( c. ac.), Aor. s?.o:':sov, Fut. }.~ao,, 
Perf. l-e?.,¡':sa, soy escondido, Med. (pros.) llt!hv':si:ívoµm, olvido, 
Aor. eml-a':séµ,¡v, Fut. eml-~aoµa,, Perf .. eml-o?.,¡aµo:,. 

14. 1tuv':si:ívoµa, (c. gen.), pregunto, inquÍ.l'o, Aor. é1tu':só
µ,¡v, Perf. ,,:érn,aµa,, F'ut. 1teúaoµm. 

15. µav':iCÍvOl, aprendo, Aor. i,'µií':sov, Fut. µo:':sfaoµo:,, Perf. 
¡,.e¡,.a":s-,¡xa. 

16. ,uyx.CÍvOl, alcanzo (c. gen.), sucedo, Aor. i,',uxov, Fut. 
.oú~oµa,, Perf . .e,Ú'f..'ljXtx. 

LVI. 
'Etaµ'lptd"w, falto. 
dwx.atpÉq;i(I), vuelvo (tran-

sit. é intrane.) 
t.Í.yt,(Imp. de/1.yw) áuimo. 
l'An:ow.a, (poéL) espero. 
Ooxl<q, creo, opino¡ pa-

rezco. 
bc11pxiw, c. dat. ayudo. 
lmopY..lw,juro falso,per

juro, c. ac. por alg. 
d yyú.(a., noticia. 
i;i:q3ov>.~, Y), asechanza. 

tthpylct., beneficio. 
o-uµi;>opd, ~, evento, esp. 

desgracia, accidente. 
xáµr¡Ao;, camello. 
x_pualo1,1, tÓ (dim.), oro. 
5.v~q1.o•i, ,ó, Hor, flore• 

cencia. 
~oúhuµa:, ,ó, consejo, 

resoluciou. 
y.'',Jf;l'i, o'lói;, ~' tierra. 
ytv'ilaloi;, a.1 ov, noble, 

valiente. 

?a~oi;1 la, t0v1 propio. 
A1Jypói;, r.1, Ó·i, triste. 
~pcq_úi;, .:la, U, breve, 

corto. 
1tpoa~x.w•1, decente, con• 

veniente. 
fü1Jpo, adv. hasta aquí. 
dttio-1,l, atrás. 
n:W (encl.) adv. todavía. 
wi;, adv. como; bli; ,tJ.. 

'J}OT'J.., tau ¡,ronto 
como. 
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A~am &u, ,e'Aou,; µ~ iioxe(w Ó 1tOV'ljPÓ.. - Ké,&o,; 1tov,¡p~v 
').0"0'' 'A' S' ''Oo,.• µ,¡ o:1,m 1,ou,ou 1to,e. - .. ,xo:,a upo:aa,; auµµa:t_ou "'"•'ll .eou. -

rpáµ~a'ta ¡.i.a':1-d'J OE.t xat µa~Óv'to: ~oüv lx.w>. - A.a~$ 1tpóvotav 
'tOÜ 1tpoa~xov'to, ~lou. - ~évot, lmxpxWv 'tbÍV Lahl'J -csú!11 1to'té. -
' o ~Ml),eu,; -~- 1tpo,; <IXU'l:0'1 ém~ou}.~,; 01))( ·/ía':se,o. - O[ Ilép
CírJ.t 'tO~ r'EAAljOt'I &Tt7Íx.~0V'tO. - <l>LAt1t1to, a,ho, á.1te(p1X.L1Je'tO Otd 

' "'}. " ' ' . " ' '. ' ' ('' " ) , ;(pUOlOU µO'.a OV, ') uLO'. •,<,)V OltAOlV •~Uc,')X&Vlll "'!V uLIXV ptlal ,ElO:V. -
O

r ... Q , , •~ o;.,,. r 0 11 , l o.pa,:u,mn ppax.uv '/..Pº''º'' xo:,euap.,0•1. - .-,; Ola<ppo•¡,:o ,a-
'J.lCí'tfX. 'ti'i\l xa¡.i.~A(,)v o( t1'C1tot, Q1tla6> &véo'tps<po\l. - M~ ~ly11; 'tOÜ 

xuvé,;. - "A.ye &eupo, ?va 1tú':s'1l 't'ij,; l.u1tpii,; &.rre,Ca,;. - 0eov 
emopx,l'I ¡,.~ &óxet l-el-,¡':is•at. - 'Apx.~,; ,<.U'f..'ljXW<; ,o':s, ,aú.,¡,; 
ci~,o,;. - Kal-ó•1, µ,¡M'> el,; q,[).ou,; &µap,elv. - Maxi:íp,o,;, 'iía,:¡,; 
., ' ~ M '"' ' ' ' O'' ' e,uxe yewmou <ptAou. - ª"'º q,,pm -rr•1 auµq,opav. - uu<L,; ltOl 
~,!.•10•1 i~a1tatjaa,; &.,avi:í,ou,; <1a':ssv. - 'A.1t' ea'J}.¡;jv la,,ii µa
'J-ra'1), - Kal XO:><o,; ltOAAllXl<; ,:¡µ~,; "ª' OÓ~'lj- SAll:($V, - Ilapii 
,¡;;v ';se¡;jv 1ton<i 1tapa,}.·~q,aµe•1 i\¡;jpa. - Ou l-e?.'lj':s&v, oo.,,; ci&,xa 
" , E' a.. ' , , º" , Q,... - t , 
epya. 1tpatt~t. - t ,.¡eO\I ª"1lP ni; e:111t&'t'at "a.,.¡et\l, av-aptavst. -
~,, U;o:µap,dv ,txlJ,O'I OlJ)( &.viipo, ao<poii. ~ 'E~ áyo:':s~~ x.':sovb,; 
i,'¡l,aa,e xal-a av':seµa, l>< o' op':si:iv q,psv¡;;v ¡loul-eúµa·t' éa,,i:í. -
T~~ eUep-yeala, oÜ7Co't'& lmA~ao¡.,.o:t. 

El rey no (se) apercibirá de las asechanzas contra él. -
Si bebes ( = bebiendo) no hables mucho (plur. ), pues falta
rás. - ¿ Qué ( ,(,;) hombre no ha faltado alguna vez? - El malo 
es odiado de los ( dat.) buenos. - Filipo aumentó su imperio, 
mas por las riqueza!, que ¡ior las armas. - De un entendi
miento recto germinarán siempre buenas resoluciones. - Dor
miré solo poco tiempo. - No tocaré al perro. - Peri eles ha 
alcanzado (c. gen.) gran fama (=gloria).• - Los malos (no) 
alcanzarán nunca verdadera fama. - Ejercienrlo la virtud al
canzaremos una vida homosa (= decente). - La ciudad fué 
tomada (Aor.) por los enemigos. - El ingrato se ha olvidado 
( c. gen.) del beneficio. ~ El niño ha aprendido bien las cien
cias. - ¿ Has o ido ( = percibido) la triste noticia? 
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Leccion XXXV. 
IV. Verbos cuya raiz pÚra se ha aumentado con las dos 

consonantes ax ó la silaba ,ax. 

Se añade ax cuando la característica radical es vocal, é 
,ax, cuando es consonante. La mayor parte de los verbos 
cuya característica es consonante, forman el futuro etc. segun 
la analogía de los verbos puros, como: ,úp-Caxw, Fut. súp~aw 
(EÍ'PE-). Algunos de estos verbos toman además en el pre
sente é imperfecto una reduplicacion que consiste en ante
poner á la raíz la , precedida de la primera consonante radical. 

J. á:>.-Cax-oµott, soy preso, cogido, lmperf. ~,,ax6µ11v; -
(' AAO-) Aor. ~).wv y écüwv (µ,); Perf. ~).wxo: y écx>.wxo:. La 
activa se reemplaza por 11Epetv, tomar; hacer prisionero, con
quistar. 

2. &vii>.Caxw, gasto, empleo; lmperf. &~>.,axov; (ANAAO-) 
Fut. ,ivo:>.waw, Aor. &:v~>.wao: y &wí>.wao:, xo:n¡vcx>.wao:, Perf. &:w
>.wxo: y &:vá>.wxo:, Perf. Med. ó Pas. &v~>.wµm, y &wí>.wµo:,, Aor. 
<XV1JAW~'I y &vii.>.w~v. 

3. &:péaxw, agrado, Fut. &péarJ, Aor. ~peao:, Perf. P. ~psaµm, 
Aor. ~péa~v. 

4. y,¡pcxaxw ( ó y,¡pcxw), envejezco, Fut. 'Y'IJ,cxaoµo:,, Aor. 
é~po:ao:, lnf. 'Y'IJPciao:~ Perf. -ys-y-fpo:x11, soy viejo. 

5. -y,-yvwaxw, reconozco, (fNO-) Fut. -yvJaoµo:,, Aor. •rvwv 
(µ,), Perf. E-yvwxo:, conozco, Perf. Med. ó Pas. g-yvwaµm, Aor. P. 
é-yv~v. 

6. fü&pcxaxw, esc~po (solo en compocicion: &:1to-, sx-, &,o:&,
&pcxaxw), Fut. &p,iao¡,.11,, Aor. &6po:v (µ,), Perf. &é&piixo:. 

7. súpCaxw, hallo, encuentro, Aor .• ~pov, lmperat. súpé; 
(EÍ'PE-) Fut. súp~,w Perf. sÜP1Jxo:; Med. me procuro, Aor. súpó-
1-'-'IJ•, Perf. Med. ó Pas. sÍÍp1Jfl'", Aor. Pas. súpé~'IJ•· 

8. ~pc:íaxw, llego á la pubertad, Fut. ~~~aw, Aor. ~~'IJª"', 
Perf. ~~11xo:, (~~c:íw, soy jóven [puber], pero &:v11pcxw rejuvenezco). 

9. ~~axw, generalm. &ito:)'v~axw, muero, (0AN-) Fut. &.1to
:l'o:vouµo:t, Aor. &ité~o:vov, Perf. ,s':l'v11x11 (y n<í &ito,s~xo:), Fut. 111 
·«';¡-,ní~w, estaré (seré) muerto. 

10. ~pwaxw, corro, salto, Fut. ~opouµo:,, Aor. g:¡-opov, Perf. 
•• ~opo:. 
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11. [).cxaxoµm, concilio, Fut. [).'100µ11,, Aor. [).ifocxµ11v, Aor. 
P. [).c:ía~v. 

12. p.tµv~axw, recuerdo, (MNA-), Fut. µv~aw, Aor. s'µV1Jao:; 
Med. me acuerdo, tambien menciono, Perf. M. µéµv 11µo:,, Subj. 
µeµ•1wµo:,, 'ií, ~,cxt; lmperat. µép.V1JOO, Pluscuamperf. sµsµv~µ 11v, 
Opt. µeµv]Íµ'l)v, j¡o, -¡¡,o ó µeµv~µ11v, ,¡io, ,¡i,o, Fut. 111 µeµ~ao
µo:t, me acordaré, Aor. éµv~O:l'1JV, me acordé, Fnt. l'-'''IJ~~ooµcx,. 

13. 1tc:ía-¡_w (de Jtcx:l'oxw) recibo una impresion, sufro, Aor. 
SJto:~ov; (IIEN0-), Fut. 1tdaoµo:t, Perf. 1té1tov:l'11. 

14. m1tfoxw, doy de beber, Fut. 1tfow, Aor. é1tra11. 
15. mitpc:íaxw, vendo, ( en el Fut. y Aor. se emplean &1to

&waoµ11,, &1t,Mµ11v), Perf. 1té1tplixo:, Pe1f. .Med. ó Pas. 1té1tpcxµo:, 
(lnf. 1ts1tpcia~o:,), Aor. e1tp~11v, Fut, 111 1te1tpc:íaoµix, con signif. 
de futuro simple. 

16. a,spfoxw (y a.epéw) despojo, Fut. a,ep~aw, Aor. foté
P'l)0IX, llfod. y Pas. a,spC,¡xoµm (y a,spouµcx,); Fut. a,sp~aoµ,xt; 
Perf. éa,ip11µcxt, Aor. éa.ep~~•-

17. n,pwaxw, hiero, Fut. ,pwow, Aor. íii:pwacx; Perf. Med. 
ó Pas. ,é,pwµix,, Aor. s,pw~v, Fl\t. i:pw:l'1¡aoµcxt y ,pwaoµm. 

18. ,pcxaxw, opino, sostengo, (lndicat. é lmperat. raro) Im
perf. s,pixaxov, Fut. ,p~aw, Aor. e,p11ao:. 

19. x.cxaxw, abro la boca, (XAN-), Fut. x.o:vou¡,.cxt, Aor. •x.&m, 
Perf. xéx.11•0:, miro con la boca abierta. 

ÜBSERV. &t&c:íaxw, enseño, conserva la gutural, Fut. &t&c:í~w, 
Aor. l&l&o:x.o:, Perl. 6s&(&o:x.cx, Aor. Pas. i&t&c:íx.:r..¡v. 

LVII. 
'E;tvplaxw, encuentro. 
rr.á.a-,._w t~, recibo un 

beneficio. 
lmxv<·uplpw, refiero. 

dµ.vl]µo'liw,c.gen.no me 
acuerdo. 

1tt•15iw, deploro. 
µolpa, -~, suerte. 

fü:xá,, a'.60;, ~' decena. 
5.Av1to~, sin cuidado. 
·µÓpaqJ.o,, O'I, destinado 

por la suerte. 
tJyt'l~c;, noble. 

'OACrou,; súp~a.,,; ó'.v&po:;; €,o:(pour; mateu,; év x.o:>.eito,,; 1tpc:í-
II ... ' Q,.,. , ' ' • ' rµo:acv. - cxacv o:v~ pwito,,; µopatµov <0'ttV o:Jto~o:vs,v. - Ilsv-

':iouµsv ",:cu,; TE:l'V1JXÓto:,;. - 'H3éw. ,wv JtO:AIXlWV 7tp1X~•WV µé
fJ-V'IJVTlll o( av:l'pw1tot. - Oúx /iv eíípo,,; av~pw1tov lt<XVTO: (bajo 
todos los puntos de vista, lit. en cuanto á t-0do) ó>.¡kmo:,ov. _ 
"H XO:A<Js ~'iív, ~ xcx>.w,; ,:¡;~xévcx, ó ,ú-ysv¾,; ~OÚA<T<Xt. - Et 
6stva 3<' &µs,épo:v x11XÓT1J,1X 1te1tóv~o:,., µ~ ,, ~•<:i ,oú,wv µo,po:v 
OJtO:vo:,psps,¡;, - Ta Ó;).).o: XO:L 1tó>.sµo,; xo:t p.¡;,:o:po).~ ,úx.11, &vá-



1 
1, 
' 

160 

\ r , ~ 1 •y II ' , " l~ ~ '' ' 
1 

ll(JO'e:v, 1j 't'S'X,'ft) ue: (j<J'l-_,e:'t'a.l. - (l'i't SO''t'lV t:~e:upe:tv, S(l\) µr¡ 't'OV 

1tÓ'IOV rpeúrn ·ni;. - É1 .tS: y-~p<Íall<; ~]V €ÍÍ'X.eTm, a~tÓ<; foTt y'l}
p1foim V 1tOAA<X<; et<; eTLÍV &exá.&o.i;. - Móp. "'11ªº, OT( ~'l"}TO, Ú1t<Íp
X "•· - Mep.v:¡¡o (p.ep.v¡;io), a. ú1t' &l.l.wv et S1tll~ei;. - Túx·n 
TO'X.V'IJ" eÜp'f}Xll<;, ou TOXV1J TÚX"I"· - Tl "º'X."l"ll<;, ,;; 11:111; - Oux 
., R' r ~ ,,, , ~ , 'A , r1 1' r;;¡,., 1 
SO"t't ¡..,tOV evp1w.i IX11UltOV O\JoS')l, - x_a.pLO''tO~, OO''t't; su 'Jt(l,.J(i)') 

&p.n¡p.o•et. - ~lxmov et 11:p<Ínov,:11 p.ep.v.ia'J11t TiJN <XTuy_wv. -
Oux EaTt - ou&d, no es lícito· á ninguno etc. 

La ciudad ha · sido tomada por los enemigos. - Los ciuda
danos creyeron que la ciudad seria tomada_ por los enemigos. 
- Toda la 11queza de la ciudad ha sido gostada en la gnerra. 
- Procura agradar (Aor.) ·á los buenos. - La gloria de la 
virtud (no) envejecerá nunca. - El malo no reconocerá la 
belleza de la virtud. - Los esclavos se han escapado de noche. 
- Se dice que las letras han sido inventadas por los fe1úcios 
(tl>ol•1t,;, (xoi;; ac. c. Inf. Aor.). ~ Los -guerreros valientes mo
rirán de )¡nena gana por la patria, - A los mortales no es 
pernútido ( ou>< fo-tt c. dat.) decil': esto no lo sufriré. - Los 
presos han sido vendidos (Aor.) por los e11emigos. - Los sol
dados despojaron (Aor.) á los ciudadanos de sus riquezas. -
Muchos soldados fueron heridos en la batalla. - Los mucha
chos miraron con la boca abierta. - Alejandro fue enseñado 
(Aor.) por Aristóteles (' AptaToTeA"}<;, oui;). - Ojalá os acordáseis 
siempre del beneficio, que habeis recibido (11:áaxew) de ((mo) 

otros! 

Leccion XXXVI. 
V. ,erbos c,;ya. raiz pura es aumentada por una redupli

caeio11 al 1irincipio del verbo. 

Esta r~duplicacion consiste en la repeticion de la primera 
consonant.e radical con una ,. En pocos verbos se conserm 
en la formacion de los tiempos. 

l. ylyvop.a.t (en lug. de y,yóvop.11t) llego á ser, (I'EN-), Aor. 
iy,vóp."}V; (I'ENE-), Fut. yev~aop.11,, Perf. yey•v~¡,.11, ó yóyov11, 
soy; (pero y,yov.:ii; xpóvoi;; tiempo que ha sido, pasado). 
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2. 11:(11:Tw (en lug. de m1t0Tw) caigo, Imperat. 1tt11:Te; (IIET), 
Fut. 11:eaoilp.o.t;. Aor. l11:eaov, Perf. m/11:wxQt. 

3. TlxTw ( en lug. de Tt)(ÓTw) engendro, - doy á luz, Fut. 
T~op.a.t, Aor. lTexov, Perf. TÓTOXll. - Y los verbos menciona
dos en el nr. IV, ytyv.Ícr)((,), St&p<Íaxw, p.tp.vraxw, m1tlaxw, m-
1tpáax<J, 't'l.'t'p<Saxhl, 

VI. Verbos á cuya raiz se ha añadido en el P1·es. é Imperf. una 
., la que se ha conservado en pa.rte en otras forrnas. 

l. y11p.(fo)w me caso (del hombre), Perf. y,y<Íp."}Xll, Fut. 
y<ip.w, Aor. tY"lr-11, yrp.11,, Med. ya.youp.11, c. dat. Zde la mujer 
nubo), Fut. ya.p.oup.11,, Aor. ly~p.<Íp.'f}v, Perf. ysy<Íp.~¡,.11,, Pas. 
in matrimonium ducor, Aor. lyo.p.i~v, etc. 

2. &ox(ów)w, me parece (videor), opino, creo, Fut. &ó~w, 
Aor. s'&o~11, Perf. Pas. M&oyp.o.t, visus sum (me ha parecido), 
Aor. Pas. l&óx~•- · 

3. ~up(ów)w, trasquilo, Med. ~úpop.11,, Aor. l,;up<Íp.'f}v, pero 
Perf. l~Úp'f}p.11,. 

4. w~(•~)w, empujo, Imperf. eoí~oov, Fut. oía(,) y J~aw, 
Aor. ewcr11, .:ia11,, Perf. ewx11, Med. Fut . .íao¡,.11,, Aor. lwaá¡,."}v, 
Perf. Med. ó Pas. lwap.m, -Aor. Pas. loía~v. - (Sobre el au
mento ya se ha hablado.) 

LVIII. 
'Eµ1tln:tw, caigo en. 
a1J¡.,.1tl1ttrtl, caigo junto 

con, encuentro, auµ-
1tbtttl, sucede. 

&rrw~foi, empujo hácia 
fuera, expelo. 

dafil~Éoo, empujar hácia 
dentro, rechazar. 

avµcplp(t), llevo con, soy 
útil. 

avvfüa.tp(~t,,), paso el 
tiempo con uno, vivo 
con alguno. 

tV6oxq,.1.úo, soy ó llego 
i ser célebre. 

1tpovolw, pienso antes, 
:reflexiono. 

5.n¡, ~' confusion del 
espíritu, impruden
cia, y la desgracia 
como . consecuencia. 

x.tcpa.A~, ~' cabeza. 
cpóvoi;, asesinato. 
Ól)µoa~ÉVlj~1 ov~, ó, De-

móstenes. 
1tW1tote, adv. alguna vez. 

II '' ' , ... , e,...,' , , ' , ,e ' a.. ... OMtlXt<;; ex xaxou SCí,.it.0\1 s.yeVS'tO, xat. XIXXO\I 6~ IX')'IX..iOU. -

Xsipcx. m:aÓVt'L Ops<;ov. - ro &:ya1tWv xlv&uvov ·sr.1tsasi'tat. cx.lJ't'~. -
O( &v~pw1tot 1tpo<; &pet-r'I yeyóv11aw. - Mr p.ot yévotT' a. ~oúl.op.a.t, 
&XX ii aup.q,op••· - M~ a1teu&e úouTetv, p.~ Tll'X.U 11:év"}<; 1••T1· -
II AA' r '~ ,., ' ' ' r.... 1 o O.><ti; o suuo)(tp.ew 1tetp(,)p.evoi;, ou 1tpovorao.,;, •"" ¡,.•y11A"}V >tlll 

Braun I Gram, griega. 11 
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\ JI ., "O ' N I E' '~ X/J.AS'lt'rV O:'t"~V e1tea.:v. - 'tO:V rJ.'tUXf-LV CíOL auµ1tea-r¡ "CL, upLmoou 
' a,...,,,. o' ,, ,, I ' ' \ '~ N ~..- I !J,V"l)a,., ,,-L' \))( &a"CLV, ºª'~ 7t0:V't ª'>"IJ? &UoO:L!J,OV&L. - 1U€\IE-

º"IJI'-º' 1tpo; "COV sp(,)'t'f¡aav-ca, et -y~µaL ó a1touoo:to;, e1e~EV · 'E-yw 
-ye-yá¡,.,"l)xa. - 'H -coií ~O.ou ':iuyá't"ljp, svá"C"ljv -fµipav -ye-ya¡,.é'>"lj, 
-ce";sv"l)X€V. - "Eóo~e 'ti¡¡ atpO:'t'~'Y~ €7tl 'tou; 'ltOA&¡,.lo~, a'tpawí-
aaa':iaL. - ii"l)µoa'::!'én¡; l~úpa-co n¡v xe~a>.h, - O( a't'po:'tLWtaL 
, , ,, , , a,..., o· ~ , , , EL' "C"IJV it'Of'IL'> &L,€(o)C1,J ,,ao:v. - L C1't?O:"CL(o)'t0:L (Xlte(o)C1rJ.\l"CO 'tou; 

1to>.eµlou;. 

Si obras así ( = obrando así), pronto serás pobre. - Los 
soldados han caído en (manos de) los enemigos. - No caigas 
(Subj. Aor.) t> amigo! - La hija de mi amigo se casará (con) 
el hijo de mi hermano. - Los ciudadanos se alegrarán (cuando) 
oigan (= part.) la derrota (gen.) de los enemigos. - Está re
suelto (óoxé(¡), perf. pas.) que (ac. c. inf.) los soldados marchen 
contra los enemigos, - Todos atestiguarán que has hecho 
muchos favores (beneficios) al estado. - Los esclavos se han 
trasquilado la cabeza. - Los enemigos rechazaron á los sol
dados á la ciudad. 

Leccion XXXVII. 
VII. Verbos que tienen en el Presente é Imperfecto la raiz 

pura; pero presuponen en los demás tiempos una 
raíz con la caractmstica e. 

La e se convierte en "IJ en la flexion, excepto áx.'::!'o¡,.aL 
y ¡,.áx.o¡,.aL. 

l. &Aé~c.>, rechazo, Fut. á>.e~-ra(o) (la voz activa es poco 
usada); Media: me defiendo contra alg. c, ac., y ayudo á alg, 
c. dat., Fut. a).e~aoµ<u, Aor. ·~>..:~áµ"IJ" (de' AAEK). 

2. áx.'::!'o¡,.o:L, me enfado, enojo, Fut. &x.':J'éao¡,.o:t, Aor. ·~x.'::!'t
a~v, Fut. Pas. &.x.':iea':r-rao¡,.aL = ax.'::!'tao¡,.aL. 

3. ~óax(¡), pasto (trans.), Fut. ~oax~a(¡), Aor. s~ÓCíX"l)CíO:, Med. 
con Aor. Pas. spoax~'::!'"ljv, pazco (intrans.). 

4. ~oú>.o¡,.o:L, quiero (2. pers. ~oÚAsL), Fut. ~ou>.~aoµtXL, Perf. 
~e~OÚA"IJ!J.ªL, Aor. s($ouA~'.3-"l)V y ~/$0UA~~v. 

5. ófu, generalm. impers; ó.:t, falta, es necesario, Subj. 
MTI, Part. óéo", Inf. oer", Imperf. fó.:L, Opt. Mot, Fut. Ó&~aet, 
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Aor. lóé"l)ae( v), Perf. ósót"l)Xe( "), Med. ótoµaL, necesito, Fut. 
oe-raoµaL, Aor. soe~'::!'r¡v, Perf. O&oé"l)¡,.aL. 

6. l';s{.).(o) y ';se11c.>, quiero, Imperf. ~':!-e>.ov y é";se>.ov, Fut, 
s'::!'e>.~a(o) y ':!-e>.~a(o), Aor. f':!-éA"IJªª y l';siA-r¡aa, Perf. ~':!-e1-r¡xa. 

7. SLA(o), encierro, Fut. et>.~a(¡), Perf. Med. ó Pas . .:D.-r¡[J.aL, 
Aor. Pas. elA~'::!'°ljv. 

8. EIPOMA.I, Aor. ~póµ,¡v, pregunté, sp(o)µ.aL, lpol[J.-r¡v, 
spoií, spéa'::!'aL' spóµ.:vo;' Fut. sp~ao¡,.at. Los demás tiempos 
de spc.>,civ. 

9. s'pp(o), me voy, Fut. lp¡S,ía<.>, Aor. ~pp-r¡aa, Perf. ~pp,¡xa. 
10. eüo(o), generalm. xa'::!'i;Úo(o), duermo, Fut. xa'::!'.:uó~a(o), Aor. 

sxix':!-.:úo-r¡aa. 
11. sx.(o), tengo, Imperf. elx.ov, Aor. lax.ov, lnf. ax.ei.v, Imperat. 

ax.~, 1tapáax.e; ([J.t), ax.é't(o) etc., Subj. ax.w, ij;, 1tapáax.(o), 11' etc,, 
Opt. ax.o(.,1v (µL), pero los compuestos, 1tapCÍCí)'..OL[J.t, Part. ax.'1,v, 
Fut. g~(o) y ax.~a(o), Perf lax.,¡xa, Aor. Med. sax.ó¡,.-r¡v, Subj. ax.i>
[J.rJ.t, Opt. ax.o([J.,¡v, Imper. ax.ou, 1tapaax.ou, Inf. ax.éa':!-w., mxpa
ax.éa';saL, ax.óµevo;, Fut. l~oµaL y ax.-raoµaL, Perf. Med. y Pas. 
éax."/JfJ.ªL, Aor. Pas. sax.O,¡v. 

12. g~(¡), cocer, Fut. ltlaoµal, Aor. ~~-r¡aa, Aor. Pas. ~o/lÍ
':!-"I)'>, Perf. Med. ó Pas. -í!ljn¡µaL. 

13. xa'::!'(t(o), pongo, me pongo, Imperf. sxá';sl{ov, antic. xa
';sttov, Fut. xa'::!'li>, Aor. sxá'::!'Laa, antic. xa';si.aa, Perf. xexá':!-txa, 
M.ed. me pongo, xa'::!'ltoµaL, Fut. xa':!-tt-rao[J.aL, Aor. lxa';sLaá
[J.l)'>, me puse, hice ponerme. Pero, xa';sstoµaL, me siento, 
estoy sentado, Imperf. sxa'::!'etóµ-r¡v, Fut. xa'::!'eooií[J.aL. 

14. µáx.o[J.aL, lucho, me bato, Fut. !LªX.oiíµat (en lug. de 
µax.tao[J.aL), Aor. S[J.ax.eaáµ,¡v, Perf. µ&[J.áX,,¡[J.at. 

15. µeAA(o), estoy para, tardo, Imperf. éµ.:>.>.ov y ~µe>.>.ov, 
Fut. [J.EAA-ra(o), Aor. lµiAA"l)CírJ., 

16. [J.tA&L ¡,.ol 'tLvo;, curae mihi est aliquid (raras veces per
sonal: µe11(.)), Fut. [J.&A-rCíeL, Aor. sµe1,¡a.:(v), Perf. ¡,.e¡,.e11-r¡x.:(v), 
Med. ¡,.e110µ.at, gener~lm. sm¡,.e1,oµat, y muy usado sm¡,.e>.oiíµaL, 
cuido, Fut. s1tLµ.e>.-raoµaL, Aor. smµe>.-r':J'-r¡v, Perf. smµeµslwat, 

17. µút(o), chupo, mamo, Fut. [J.UtTCí(o), etc. 
18. o~(o), huelo, Fut. ot~a(o), Aor. ~,¡aa, Peif. OO(o)Oa. 
19. otoµat y ot[J.IXL, creo, 2. pers. otet, Imperf. ~óµ,¡v y 

~µ-r¡v, Fut. ot~aop.al, Aor. ~~'::!'"l)v, ol,¡':trvaL, Perf. falta. 
11 * 
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20. o1¡:o¡w:<, me he ido (abii), lmperf. ◊xó¡,.,¡v, me mar
chaba, !ut. oí¡:iao¡,.11.L, me marcharé, Aor. falta, Perf. 0x,¡¡,.m, 
me he ido, geueralm. en la composiciou 1t11.p0x,¡¡,.11.L. 

21. ócpeDil,), debo, Fut. ci<peLl.~al,), Aor. oiq,eDi-~a<X, Perf: oiq,e(
l.,¡x<X, Aor. II tícpel.ov, ei;, e(v). 

22. 1té.o¡,.<XL, vuelo, Fut. ·1r,t¡ao¡,.m, Aor. i~ó¡,.,¡v, 1r,éa~1XL 
(raro: <it'1i¡,.,¡v, ¡,.L), Perf. 1tmÓ't')¡,.<XL - Síncope. 

23. )'.<Xlpl,), me alegro, Fut. )'.<XLpial,), Aor. é¡:<ip,¡v (¡,.L), Perf. 
xe¡:cfp,¡x<X. 

ÜBSERV. A esta clase pertenecen varios verlios líquidos; 
sin embargo estos forman el futuro y aoristo regulares, v. g. 
¡,.évl,), permanezco, quedo, Perf. ¡,.e¡,.év,¡x<X; vé¡,.I,), parto, divido, 
Fut. ve¡,.oi, Aor. lveL¡,.<X, Perf. vevéµ,¡x<X, Med. vé¡,.o¡,.<XL, Fut. ve
¡,.oii¡,.<XL, Aor. iveL¡,.ÍX¡,."rjv, Perf. Med. ó Pas. vevé¡,.'lJ¡,.m, Aor. Pas. 
ive¡,.~~"rJV, 

LIX. 
'.A.va.1tltoµ12t, vuelvo. 
drto1te'.-roµcu, echo á yo-

lar, huyo volando. 
chÉ~Cil, cuezo (trans.). 
füo:µhiw, permanezco. 
lA{.n w, examino, re-

prendo, convenzo de. 
lp<>rr&:w~ pregunto, 
Clµ~poola, ~, ambrOsia. 
xrú.ox.&ya5(a. , honradez, 

virtud. 

Ada:, presa. 
mlrt1toi;, ó, abuelo. 
~µl:J"toi;, ó, semi.dios. 
5-póvoi;, silla, trono. 
µú'pov, tó, ungüento 

odorífero. 
Tplrtou;, oOoi;, ó, trípode. 
Afowv, ovoi;, ó, Eson. 
IID,o"i,), 01toi;, ó, Pélope. 
ro.v1Jµ~OTJi;, 01.1i;, Gani-

medes. 

IloAUOe:ú;nii;, oui;, Polux. 
µépoi;, oui;, tó parte. 
Opoi;, ou~, -ró, montaña. 
µtcrtó.;, ~' óv, 11eno. 
~1X1JlAuo,, ov, real. 
Óm"lí6uo.;, ov, hábil, ne-

cesario; ,a_ lm't'1)Ckta, 
víveres. 

TtA~v, adv. excepto, 
fuera de. 

d, conj. si. 

O( a,p<Xnc;;,<XL ,ou, 1tol.s¡,.lou, a.l.s/;~aonm. - M~ a.¡:~é~,¡,e 
' ' ' ( ' ") t , ,, ' t ' uitep l,)V = ,ouwv " ,¡¡,.<Xpw.ve" e,ey¡:o¡,.evoL. - O 1toL¡,.')'I 
<X[yoiv n¡v a.yél.,¡v SV 't'O(• opeaL ~O(l)(r¡aeL. - O( G't'p<X,LITTIXL sit[ 
't'ou, 1tol.s¡,.(ou, a't'p<Xwíea~<XL é~ou,i~a<Xv. - Toti; a,p<Xnc.\wL<; 
i~ 't'fÍ 1t0Aa¡.,.(~ ñí 't'Wv lmTI'j&elt,)\I 3s~aer.. - IDoúa1.ó, icrttv oUx 
Ó 1tol.Aoc xex't')¡,.évo,, &»: Ó ¡,.rnpoiv &e,¡aó¡,.evo, .. - IIo,u&eÚx'lJ, 
o U OS ~sO; ~ ';sD.-t¡as µóvo;, &AA ti µaAAov ~µl~eo; aUv 't'~ &.lisA~0 
"(cVf.G~m. - Ü( ~<fp~<XpOL, (me, 't'OÍV .' EAA.,;Vl,)V &Ll,))'.,Óne<;, et, ,ov 
1ro,<X¡,.ov etl.i¡~a<Xv. · - 'Epoíi ,b,1 1t<X,épo., et 't'TV· éma,oi~v yé
yp<X<pev. - Ou 1tpé1tet ,ov a,p<X't')"(OV sv xwMvoL, xlx~eu&~a<XL. -
Ov&e[. ,b~pe,Íitl,)V ~/;u.Í~"rj ,ot, ,,ot, Ó¡,.LAetv' 1'A~V oaOL ¡,.e,ea¡:i-
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x<XaL xiil.Aou,· Ile'l.o,jl ycip ,oú,ou evex<X &¡,.Bpoa(<Xi; l'-"éa¡:, xo.,. 
ro.vu¡,.i¡&,¡;: x<Xt al-AóL ,ivéi;. - M~&eL<X Afoov<X &.wj,~ao.a11. véov 
1eo1.~aa1. AéyeTat. - Ka'.:!1.oüµSv as, c5 a't'pa'tr¡yé, ~t, 't0\I ?spó,,ov tOv 
BMlAewv. - 'O BMLl.eui; é1rt ,oií ~póvou X<X~L~i¡ae,<XL. - O( "EA,,¡
vsi; lv ~IXAL¡,.tvL ~<Xppa:Af.l,)' o¡,.<X)'.ÓGIX'I'º· - Kupoi; Úito 11.fav&<iv,¡i; -rij. 
µ-t¡'tpb~ l~(,)n¡'.:sel,; d ~oúAot'tO µévst\l 1to:p& 't0 1td1t1t<¡>, oúx ir.sA):r¡as'.I, 
&Al.oc 'IX)'.U ll.e~ev, O't'L ¡,.évm ~oúl.mo. - Tot, d"(IX~oti; 't'ij. &ps
't'T,, ¡,.el.i¡aeL. - Xp,¡a,ot véoL ou ¡,.úpl,)v b~~aouaw, a.AA!l x11.l.ox&
yo:'Jlo:,. - OC a'tpO:'ttlJ'taf. oLlj:J'éns, ToV, 1t0Asµlour; &.1eoq;iuyst'.I 
~Y,.O'}'t'O. - rH tpux:i- á.\letTC't'OtJ.é\llj otx_'f'1G&'tm &,';tciva'to, xaL /ly~
pl,) •. - O( x<XxoiípyoL ¡,.sy<i,,¡v ~,¡¡,.(<Xv oiq,elA,¡a<Xv ( c. ac.). - 'H 
opvL, cxv<XitmÓ't'),<XL. - O( 1tol.t't'm &ewoi, sxe¡:<Xpix,arxv é1rt ,jj 
vlx11, - O( ':!lj~EU'ta.t mir;a.v 'rrv vÚx'ta lv 'tor, Opeat Oteµsp.e\11)
xsaa.v. - TT'i; Aela~ p.épo, {ncO 'tc':iv a'tprx.'tthl'thlv 't0 1nptx't"'JY0 ivs
¡,.i~71. - Tplito3,, ~a<Xv xpeoiv ¡,.eat"ot veve¡,.,¡¡,.évl,)V. 

Los soldados se defendían (Aor.) valerosamente (contra) 
los enemigos. - Muchos pastores pacían manadas de cabras 
en los montes. - El padre querrá partir mañana. - Un buen 
general cuida de que ( = 01m, ¡,.i- c. indic. de fut.) á los sol
.dados no les falten (necesiten) víveres. - Los buenos no quer
rán tratar á los malos. - Preguntaré al padre, si ha escrito 
la carta. - Si estás cansado (Part.), dormirás agradablemente. 
- Los que son encadenados (tenidos = Part. Pas.) por malas 
pasiones, son todos esclavos. - Los soldados cobardes ( = ma
los) no tomarán parte en los peligros. - Se dice que Eson, 
cocido por Medea, ha rejuvenecido. - Los soldados pusieron 
á su general sobre el trono real. - Los buenos guerreros se 
batirán bien por la patria. - No tardaré, sino preguntaré 
luego. - Las leyes cuidarán del bien comun (plur.). - Las 
flores huelen bien ( = hermosamente). - Los jóvenes olian 
(Aor.) á ungüentos. - Los ciudadanos no creerán que los ene
migos ya hayan huido. - Me iré. - El pájaro echará á vo
lar. - Me alegraré ser (part.) honrado por los buenos. - Los 
soldados han cedido (= partido) una parte de la presa á (su) 
general. 
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Leccion XX.X.VIII. 

VIII. Verbos'. cuyos tiempos se forman de varios otros verbos 
radicales, que tienen la misma signifjcacion. 

., l. o:[p(fo)ií, tomo, , (v.g. una ciudad), Fut. o:[p~at.l, Perf. 
. 'PfTJXO:_; (EA) Aor. __ et>.ov, D.atv, Aor. P. fipe~v, Fut. P. 

o:,ps':sT~o¡,.o:t. ,,Med. ehJo, Fut. o:[p·foo¡,.o:t; Aor. sD-ó¡,.11v, Perf. 
Med. o :as. '!léTJl'-<Xt, Fut. III 'iwfao¡,.o:t. . 

. 2. ".Pf ºI'-ª'.', voy, vengo, _ ~los, demás modos de e1¡,.t: epxoµo:t, 
~"', ,";j,, tevm, '"'v); Imperf. TJPXºl'-TJV, generalm. fíew ó Ti°' Opt 
tot¡,.t; Fut. dµ,, iré, (~~t.l, vendré)· ('EAY0-) º Perf , ¡¡_'y:;¡ . 
Aor. h~ov, sA~t.l, e,~ot¡,.t, e).~é ¿,~;¡v é)."-,t.. · • 

11 
u o:, 

3 ' ' ' ,Ju,~ • 

. sa~(t,l, .como, Imperf. fo~tov, Fut. i'3o¡,.o:t, Perf. i3~3oxo:; 
(<!>Ar), ,Aor. e<po:yov, <po:ye(v, Perf. Med. ó Pas. i3~3•a¡,.m Aor. 
Pas. r3ea~v. ' 

4. ;(fo)ii, vivo, lmperf. ~"'v, Fut. ~u.íao¡,.m· Aor ¿~r"' 
Perf. ~sfltJ~o:,_ Perf. P. ~•~(<,J,<Xt, ~e~ttJ¡,.évo,. ' · · v, 

5-., op(~,t.l)t.l, ve?'. Imperf. lW?tJ•, Perf. éwpo:wx; (IA) Aor. 
!c'6ov, tOtJ, t'6ot¡,.t, ,~&e, t'6et•1, l'6wv, (Perf. II oi.oo:, sé), ('OII-) Fut. 
0410¡,.oct, 2. pers. 041st; Med. ó Pas. boi:íu m Perf '1ed o' p. ,.,_ ,'!' _ ,r, , 11 . as 
º"'fªI'-ª' ? ~¡,.¡,.o:t, .,.¡,o:, etc. Inf. C:Í<p~at; Aor. Med. e13ó ; 
t&ea~o:,, t'6ou ( ecce - 1'6oú) · Aor Pas é!,rno,.,,v ' ..,. Fl'-TJ ' 
, c.,,, ' ' • T,..;•¡, Oq;J,.1"1jVat 1 ut. 
º'P-TJªºI'-ª'· 

6. ,pé~tJ, corro, · (aPAM-) Fut. opo:µo¡¡¡,.o:t; Aor. eopo:¡,.ov 
Perf. '6e'6~0:µ11xo:, Perf. fas. en compos. '6e'6p<f¡,.Tj¡,.<n. ' 

7. q,spt.l, llevo, (01-) Fut. ofotJ· (ENErK) Aor " 
( 

,, , • -r vs¡xov 
raro 'veyxo:), 3. pers. plur. -rveyxo:v, Inf. éveyxs(v Part. évsv ', 

Imperat "' ' , ' 1X(,)>, , · ev.yx•,, º"" Y o:,t.l etc.; (ENEK-) Perf. évivoxo:, Perf. 
Med. _o Pas. évnsy¡,.m, (y~o:,, yx,o:, ó x,o:t)· Aor Med ' , ., , ' . . 'l)Vey-
~o:¡,.11•,, eve1xo:t, o:a~o:,, ~¡,.e~o,; Aor. Pas. ~véx~TJV, évs:,)~vm, 
Fut. •••x.~11ao¡,.o:t (raro o,a~rao¡,.o:t). 

., 8. _'PTJI'-', digo, lmperf. iiq>TJv; (EII-) Aor. elitov (raro .lito:) 
€,1.,'Jt(,.) d1tOLllt ' , ' ' t ¡ , , . , ., r , ei.1te, &'t(,) Y a."t'(,) e c., e 1tetv, eL1t(i)v. Del presente 
ep1co etpt.l, Fut. ipií, Perf. etpTJXO: Perf Med ó Pas ., 
Fut. III ecpiao¡,.m. De 'PE-: A~r. P~s. •~~.¡,~ ·v · ;•pµo:,, 
PTJ~'' F t p ' ... , t'·, TJ ' PTJ TJVO:l, , º'°:' u · · t'TJ>TJ,ªºI'-"''· Med. solo en· los compuest. Fut. 
o:1tspou¡,.o:t; Y Aor. l o:1teC1to:a~o:t, desesperar = a.1t,t1t,(v. 
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9. oi•1(éo)oü¡,.o:t, compro, Imperf. stJvoú¡,.11v; Perf. SWVTJI'-"'' 
(con sign. act. y pas.); Aor. Pas. <tJ•~~•, fuí comprado; Aor. 

Med. i1tpt<ÍiJ-TJ", compré. 

LX. 
'E!;tl1to>J, dije, divulgué. 
,:ca.pa:rpÉy_ w, c. ac. paso 

corriendo. 
1ta.pa.1f1lpw, paso lle-

vando. 
1ttplopiiw, descuido. 
TtpoÉPl oµm, adelanto. • 
iha.x:prí,w, grito. 
3d3w, temo; Pf. ataoiiw:, 

temo. 
1t,a.lpoo, estornudo. 

ópyt,oµcu, c. aor. P. estoy 
en cólera. 

áya.>Jo:x:rúu, estoy des
contento. 

A\Jltloo, entristezco. 
ii:a.pa.xa:ro:'J'l)x"I'), ~, pren-

da. 
lvÚitVlOV, tÓ, aueño. 
yAet.Ú,, xó:;, ~' buho. 
l:IWµa., a:ro,, tÓ, casa. 
¡)t.Vµ.a., ,ó, corriente. 

1tlpa.;, a.to:;, ,ó, fin . 
~tco(pÓ:;, largo,fastidioso . 
~pa.Bú:;, tío:, ú, despacio. 
dí~ouAo~, ov, prudente. 
1/plúµl,lú,, adv. fuer-

temente . 
acpó3poc, adv. muy, vio-

lentamente-. 
µl)1tw, adv. todavía no. 
n:ph, conj. antes de. 
r.hptxÚ,):;, adv. exacta-

mente, seguramente. 

Ko:l ¡lpo:31\. eü~ou,o, el>., ,o:x_uv ixv&po: OtWXt.lV, - O[ '1,11-
vo:lot 0sµw,ox>.éo: a,p<X'CTJYº" ,l'Aov.o sv ,;0 Ilepatx0 1to>.éµq. -
'O&uaaeu, et," At'6ou µéyo: &ií¡,.ac ~).~ev. - "Hv av _ ¡,.olpo:v <A'l)s, 
't'(XÚ't'ij\> cpépe: xtxt 1.d &.¡a.vlÍX't'SL. - Au1toúµ.e:~', ª". 1t1:ápTJ 't'l.r; • a.v 
¡)'.it"f} l<O:XW,, opyt~ÓiJ-o~O:. <XV \O'l) 'Cls SVÚltVlOV, GtpÓl\po: tpO~OÚiJ-C~O:. 
av y>.acú~ &.vo:xp<fy-n, ll,llo(xo:µev. - M~ 1téa.eue ,;,fx_ww., 1tplv 
a.,pexé"'• 1tépa, 041u. - Me,pltl,; q,<fys, - Ov'6i. el, · "0¡,.11pov 
etpTJXS ¡,.o:X?ÓV, - "ºª"' i,Óyou, w,; 1to:po:xo:,o:~~l<TJV AO:~WV •~e(-

,,~ , , .,. ,, ' , M' ~ ;:i:, ,,,, , , 
ne'>, au1.x.oi; eO''t'W lj a:ya,1> axpa't"r'ji;. - ij 't'OU't'O ~"'ª't'TI', er. ve:hl-

't'e:poi; )l:yt», &AA' el. ~po\loÚv't'WV 'toUi; ).Ó-youi; &.v&pii'> G~¿;, - Ilév~e:L 
p.e,p("'• ,ou, ho~o:vóv-co:, q,0.ou, · ov y&.p 'te~v~xo:a,v, &A>.&. n¡v 

' 1 r ~ \ l\ - ['\ "' J ! 1 '\ \ IQ,,- 1-1 1 
lx.U't'TjV 0001>, 11v 1to.6t.\l e11e:1.V eO''tLV a-ux:yx:r¡, 1tpoe:1.1j11.U,.JCXQ'l.'J. - ;!:!.¡e:vour; 

1tév11w, ¡,.-r 1to:po:&p<iµ-n, 1Mv. - IIo,o:µó,; "• xo:l ~•ii¡,.o: ~(o:,óv 
S6'CLV é o:!wv· &.µo: " y&.p é!,,p~TJ, xo:l 1to:pe~ve(y)x,o:,, xocl IXAAO 
n:o:po:q,épe,;o:t, ,;o '6i. lv•x~~ae't<Xt. - "Eveyxe AÚltTJV xo:l ~).,f~TJ• 
•PP"'V.ÓV"'s, - <i>O.ov 3,' opy~v év xo:xol, µ+ 1tep,(&-n,- - Miitt.l 
1,1iyo.v e:i1q¡i;, 1tpt1> tú .. eu'tT¡aa.v't'' ibr¡i; . 

Los enemigos han tomado la ciudad. - Temístocles fué 
elegido general por los Atenienses. - Ven (aor.), o amigo, y 
ve (aor.) á . estos desgraciados! - Si tienes hambre (part.), 
comerás con buena gana ( ~M"',). - El niño ha comido. -
Los víveres han sido consnmiclos (= comidos). - He visto al 


